NL - Vervanginstructie Filter for Service Set

EN - Replace instruction Filter for serviceset

DE - Austauschanleitung Filter fiir Serviceset

FR - Consignes de remplacement de filtre pour Kit de réparation
IT - Istruzioni per sostituzione filtro per set di servizio

PL - Instrukcje dotyczace wymiany filtra zestawu serwisowego

400502012, 400502013, 400502014, 400502015, 400502021, 400502022

Inhoud set: / Content of set/ : /Teileliste: / Contenu du kit:/ Contenuto set: / Elementy zestawu:

Onderdeel / Part /Teil/Piece/ Componente / Czesé

Aantal / Quantity / Anzahl / Quantité/ Quantita / Ilo§é

Filter, Filtre, Filtro, Filtra
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Volg alle instructies op het

display.

Open de semitransparante

klep.
Trek de filterkap eruit.
Trek het filter uit de unit.

Monteer de onderdelen
terug in omgekeerde
volgorde.

Sluit de klep.

Follow all the instructions
on the display

Open the semi-transparant
visor.

Pull out the filtercap.

Take the filter out of the
unit.

Reinstall all parts in reverse
order.
Close the visor.
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Befolgen Sie alle
Anweisungen auf dem
Display

Offnen Sie die
halbtransparente Blende.
Ziehen Sie den
Filterdeckel heraus.

Nehmen Sie den Filter aus

dem Gerét heraus.

Montieren Sie wieder alle
Teile in umgekehrter
Reihenfolge.

SchlieBen Sie die Blende.

Suivez les consignes qui
s'affi chent a I'écran.

Quvrez la visiére semi-
transparente.

Retirez le couvercle du
filtre.

Retirez le filtre de l'unité.

Remontez toutes les piéces
en suivant la procédure
inverse.

Fermez la visiere.
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Seguire tutte le istruzioni
riportate sul display

Aprire il visore
semitrasparente.
Estrarre il tappo del filtro.
Estrarre il filtro dall'unita.

Rimontare tutti i
componenti in ordine
inverso.

Chiudere il visore.

Przestrzegaj wszystkich
instrukcji na wyswietlaczu

Otwérz potprzezroczysta
ostone.

Woyciagnij pokrywe filtra.
Wyijmij filtr z urzadzenia.

Montaz nalezy przeprowadzi¢
w odwrotnej kolejnosci.
Zamknij ostone.
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